RALAUSI

MEMORANDO Nro. ALAUSI-AL-ALC-2023-1129-M
Alausi, 25 de Agosto de 2023

PARA: ING JOSE LUIS SISLEMA MENDOZA
Jefe de la Unidad de Utics

ASUNTO: DESIGNACION SEGUIMIENTO CONVENIO MARCO DE COOPERACION
INTERINSTITUCIONAL ENTRE EL SERVICIO INTEGRADO DE SEGURIDAD ECU
911Y EL GADMCA

De mi consideracion:

Por medio del presente me permito notificar la suscripcion del CONVENIO MARCO DE
COOPERACION INTERINSTITUCIONAL ENTRE EL SERVICIO INTEGRADO DE SEGURIDAD ECU
911 Y EL GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DEL CANTON ALAUSI,
suscrito el 08 de diciembre de 2014, entre sus clausulas establece:

QUINTA.- VIGENCIA
El presente convenio tendré un plazo inicial de 20 afios (...)
SEXTA.- COMISION TECNICA.

Con el objeto de efectuar el seguimiento de la ejecucién del presente Convenio, las partes designaran
un delegado responsable de dar seguimiento a los compromisos acordados en este instrumento.

Por lo expuesto, en el marco de las facultades y competencias que me otorga el CODIGO
ORGANICO DE ORGANIZACION TERRITORIAL AUTONOMIA Y DESCENTRALIZACION y demaés
normativa legal, me permito designar a usted en calidad de Jefe de la Unidad de Tecnologia de la
Informacion y Comunicacién UTICS , como delegado responsable de dar seguimiento a los
compromisos acordados en el mencionado cuerpo legal, segin lo establece la clausula Sexta, a
efecto de velar por el fiel cumplimiento de sus clausulas, salvaguardando asi el buen empleo del
talento humano y los recursos del GADMCA, cumpliendo con lo que estipulan las Normas de Control
Interno de la Contraloria General del Estado y demas normativa vigente, debiendo presentar informes
parciales e informe final al momento de realizar la liquidacion del Convenio.

Informacién que pongo en su conocimiento, para los fines administrativos y legales correspondientes.
Con sentimientos de distinguida consideracion.

Atentamente,

Firmado digitalmente por:
SEGUNDOC REMIGIO ROLDAN CUZCO
2023-08-25T09:57:31-05:00

ING. SEGUNDO REMIGIO ROLDAN CuUzCO
ALCALDE DEL CANTON ALAUSI



Elaborado por SROLDAN
DOCUMENTO NRO: 65660

Anexo:
2-2019_2 ECU.pdf

Copia a:
ABG. ROMMEL FERNANDO MARTINEZ SILVA - DIRECTOR DE MOVILIDAD, TRANSITO Y TRANSPORTE
TERRESTRE
Ing. DIEGO MARCELO MORENO MIRANDA - DIRECTOR DE OBRAS PUBLICAS
Ing. MIGUEL ANGEL CASTILLO PALACIOS - DIRECTOR DE DESARROLLO CANTONAL
Ing. ALEX VINICIO MONTENEGRO ROBALINO - DIRECTOR FINANCIERO
Eco. EDWIN HERNAN PANCHI - DIRECTOR ADMINISTRATIVO
Dr. DIEGO ENRIQUE AVALOS VACA - PROCURADOR SINDICO



CONVENIO MARCO DE COOPERACION INTERINSTITUCIONAL ENTRE EL
SERVICIO INTEGRADO DE SEGURIDAD ECU 911 Y EL GOBIERNO z’}UTONOM()
DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DEL CANTON ALAUSI,

Comparecen a la celebracion del presente Convenio Marco de Cooperacion Interinstitucional, por
una parte. el Servicio Integrado de Seguridad ECU 911, legalmente representado por el seior Ing.
Christian Rivera Zapata, en su calidad de Director General Encargado. a quien en adelante sc le
denominara como "EL SERVICIO" y por otra, ¢l Gobicrno Autdénome Descentralizado Munscipal
del Canton Alausi, legalmente representado el seiior Manuel Vargas Villa en su calidad de Alcalde
del Cantdén Alausi. quien en adelante se le denominard como "GAD".

Los comparccicntes habiles para contratar y obligarse, libre y voluntariamente convienen a suscribir
el presente Convenio de Cooperacion Interinstitucional al tenor de las siguientes clausulas

PRIMERA.-ANTECEDENTES:

1. Mediante Decreto Ejecutivo No. 988 de 29 de diciembre de 2011, el sefor Presidente
Constitucional de la Republica emite disposiciones con ¢l "objcto de regular la implementacion
del Servicio Integrado de Seguridad ECU 911, como herramicnta integradora de los servicios
de emergencia que prestan los Cuerpos de Bomberos, las Fuerzas Armadas. la Policia Nacional
¢ mstituciones que conforman ¢l Sistema Nacional de Salud™:

Mediante Decreto Ejecutivo No, 031 de 24 de jumo de 2013, publicado cn ¢l Registro Ofical
Suplemento No 44 de 25 de julio de 2013. el sefior Presidente Constitucional de la Republica
concede al Servicio Integrado de Seguridad ECU 911 la calidad de “Servicio™ v por tanto
personalidad juridica como organismo piblico con autonomia administrativa, operativa
financiera, v jurisdiccion nacional, con sede principal en la ciudad de Quito, conformado por
centros operativos a nivel nacional:

‘I‘-J

El articulo 53 del Cédigo Organico de Organizacion Territorial. Autonomia v Descentralizacion
manifiesta que: “"Los gobiernos autonomos descentralizados municipales son personas juridicas
de derecho publico. con autonomia politica, administrativa v financiera. Estardn integrados pos
las funciones de participacion ciudadana; legislacion y fiscalizacion, v, ejecutiva previstas en
este Codigo, para el ¢jercicio de las funciones y competencias que le corresponden. La sede del
gobiemo autonomo descentralizado municipal serd la cabecera cantonal prevista en la ley de
creacion del canton™;

.U)

4. El literal j) del articulo 54 del codigo ibidem, establece como funcion del gobierno auwtdonomo
descentralizado municipal la de "Implementar los sistemas de proteccion integral del canton que
aseguren el ejercicio garantia vy exigibilidad de los derechos consagrados en la Constitucion s
en los instrumentos internacionales"

5. Dentro de la proteccion integral del canton se debe tomar en cuenta la gesuon de riesgos que
incluye las acciones de prevencion, reaccion. mitigacion. reconstruccion v transferencia. para
enfrentar todas las amenazas de origen natural o antropico que afecten al canton, obligacion guc

~ 8¢ encuentra determinada en ¢l Ant 140, inciso 1° del COOTAD como competencia de gestion

@lde riesgo para los Gobiernos Autonomos Descentralizados Municipales:
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El literal @) del articalo 60 del COOTAD, estipula que la representacion legal del Gobierno
Auténomo Descentralizado Municipal, le corresponde al alealde o alcaldesa;

El Concejo Municipal del Canton Alausi cn sesion realizada ¢l 23 de scptiembre de 2014,
resolvio autorizar al Alealde del canton, la suseripeidn del presente convento de conformidad
con lo dispuesto gn ol Art.37, letra t) del COOTAD; v,

Fl articulo 226 de la Constitucion de fa Repablica del Ecundor establece que las institucioncs
del Estado, sus organismos, dependencias, las servidoras y servidores publicos y las personas
que acrien en virtud de una potestad estatal tendrdan el deber de goordinar acciones para ¢l
cumplimiento de sus fines y hacer efectivo ¢l goce y gjercicio de los derechos reconoeidos en la
Constitucion.

El articulo 436 del Codigo Orginico Integral Penal, establece la aplicacion de la cadena de
custodia referentc a “elementos fisicos o contenido digital materia de prueba. pava garaniizar
st auitenticidad, ucreditando su identidad v estudo original; las condiciones. las personas gug
intervienen en ko recoleccion, envio, manejo, andlisis v conservacion de estos elementos y se
inchiiran loy cambios hechos en ellos por cada custodio.

Fa cadena micia en el lugar donde se obiicne, encuentra o recauda el elemento de prueha ¥

finaliza por orden de la awtoridad competente. Son vesponsables de si aplivacion, ¢l personal

del Sistema especializado integral de mvestigacion, de medicing legal y clencias Jorenses, el
personal competente en materia de transito p todos los servidores pablicos y particulares que
tengan relacion con esios elementos. meluyendo el personal de servicios de salud gue tengan
contaeto con elementos fisicos que predon ser de wtilidad en la investigacion.

Por otra parte el articulo 472 ibidem, contempla lo que debe considerarse como informacion de
circulacion restringida, constande cn el numeral 3 “La informacion producida por la o el fiscal
en el marco de una investigacion previa y aquells originada en la ovden Judicial relacionada
con las técnicas especiales de mvesiigacion”, debiendo indicarse que en funcion de lo
conterdo en of artieulo 471 del mencionado cuerpo legal, el Servicio Integrado de Seguridad
obticne grabaciones de presuntos hechos constitutivos de infraceion. que deben ser puesto en
consideracion de Fiscalia.,

SEGUNDA-OBJETO:

Por ¢} presente Convenio de Cooperacion Interinstitucional ¢l Servicio Integrado de Segundad ECL
011 v ¢l Gobicmo Auténomo Descentralizado Municipal del Canton Alausi. se comprometen &

(Ve v

L5

sty colaboracion mutua para la correeta incorporacion del Canton Alausi al “Centro Operativo
18 j
guridad ECU 911, mismo que coordina Ia prestacion de servicios de emergencia on miatoria

ECU U117 ubicado en ef canton Riobamba que forma parte del Servicio Integrado de

Policial. Salud. Transito. Gestion de Riesgos. entre olros, cumplicndo los protocolos y normas que

He o

sstablezean. Para este objeto, se convienen las siguientes obligaciones:
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2.1. Servicio Integrado de Seguridad ECU911:

2.1.1. Gestionar [a atencién dc las situaciones de emergencias de la ciudadania reportadas a través
del nimero 911, v las que sc generen por video vigilancia, monitorco de alarmas v otros
mecanismos de alerta. mediante ¢l despacho de recursos de respuesta especializados
pertenccientes a organismos articulados al Servicio (Fuerzas Armadas, Policia Nacional.
Bomberos. Sistema Nacional de Salud, Secretaria Nacional de Ricgos, entre otros):

2.1.2. Almacenar los videos captados por las camaras de video vigilancia del GAD Municipal del
Canton Alausi. integradas al Scrvicio Integrado de Seguridad ECU 911, de acuerdo a la
capacidad del Servicio Integrado de Seguridad ECU 911

213  Brindar el soporte tecnologico para la adecuada integracion de las camaras de video
vigilancia. cquipos de megafonia IP, entre otros del GAD Alausi;

2.1.4. Facilitar las especificaciones (écnicas minimas que deben cumplir las camaras, cquipos de
megafonia [P. entre otros que se articularan al Servicio: asi como los estandares para la
fabricacion de postes y brazos, v los requerimicntos que debe cumplir la obra civil para su
instalacion;

2.1.5. Garantizar la operacion y mantenimiento de los equipos de su propiedad;

2.1.6. Bnndar capacitacion continua al personal contratado por ¢l “GAD™. para la operacion cn el
Centro Operativeo del SIS ECU 911 ubicado en el cantéon Riobamba.

2.1.7. Gestionar el ingreso a redes de comunicaciones utilizadas para la coordinacion v prestacion
de servicios de emergencias, de acuerdo a la capacidad disponible: v.

2.1.8. Designar un delegado permanente para coordinaciones durante la ejecucion del Convenio
2.2. El Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal del Canton Alausi:

22.1. Realizar la coordinacion para la atencion de emergencias que sean de su compelencia del
Canton Alausi. desde el Centro Operativo SIS ECU 911 ubicado en el Canton Riobamba.

2.2.2.  Adquirir con reeursos propios ¢l cquipamicato teenoldgico (hardware v software) en base a
las caracteristicas técnicas proporcionadas por ¢l Servicio Integrado de Scguridad ECU 911
para la instalacidn e integracion de las camaras de video vigilancia, megafonia IP, entre
otros del GAD de Alausi;

[
12
a3

Coordinar con ¢l Servicio Integrado de Scguridad ECU 911 la instalacion de camaras de

video vigilancia. megafonia IP. entre otro equipamiento tecnologico, articulade al "EL

SERVICIO". de conformidad con cl plan de implementacion que serd claborado por la
9‘ Omision que se crea en esle instrumento;
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Contratar la fabricacion v puesta en servicio de los postes para las camaras de video
vigilancia, megafonia [P, entre otros a ser colocadas en ¢l cantdn Alausi, acorde a los
lincamicutos establecidos por el Servicio Integrado de Seguridad ECU 911:

Otorear. de ser necesario, los permisos respectivos para la instalacion de postes y brazos:

Graraniizar la operacion v mantenimiento de los equipos de su propicdad. en los (érminos
establecidos por ¢l "EL SERVICIO™:

Cumplir obligatoriamente los protocolos v paliticas establecidas por el Servicio Integrado
de Seguridad ECU Y11

Transferir a favor del Servieio Integrado de Scguridad ECU 911, en caso de terminacion del
convenio, las camaras de videa vigilancia, equipos de megafonia IP, entre otros similares
incorporados en virnud del mismo., para ampliar la capacidad de la prestacion de los
servicios de emergencias;

Cumptir con los requerimientos técnicos y logisticos requeridos por el Servicio Integrado de
Seguridad ECU 911

_ Cubrir los costos de conectividad de las camaras de video vigilancia, equipos de megafonia

1P enire otros establecidos en este Convenio:

. Contratar la cuota de personal correspondiente al “GAD”., para la operacion desde el Centro

Operativo del SIS ECU 911 wbicado cn ¢l Canton Riobamba, sobre la base de las
directrices, perfiles v procesos establecidos por "EL SERVICIO®, en caso de considerarse
necesano;

>, Incorporar la infracstructura con la que cuente ef Canton Alausi, en lo referente a la gestion

de amu"“ﬂm;m gue sean de sy competencia dentro del Canton Riobamba, de igual forma
garamtizara el acceso a toda la informacion disponible dentro de las competencias

municipales en materia de emergencias. que sea requerida por la Comision que se crea en
este nstrumentia:

. Colaborar con recursos que permitan mejorar la gestion para la prestacion de los servicios

de emergencia;

Fortalecer ¢l Servicio Integrade de Segundad ECU 911, implementando equipamiento
tecnalédpico desplegado a nivel de su jurisdiceion territorial: y.

Designar un delegado permanente para eoordinaciones durante la ejecucion del Convenio.

Pagina4 de 8



g

TERCERA.- ANEXOS

3.1, Las condiciones especificas de orden téenico relativas a la correcta integracion del “GAD”
al “SERVICIO”, constaran cn los Anexos que forman parte de este Convenio.

3.2.  El "GAD" debera solicitar al “SERVICIO™ la inclusién de herramientas tecnologicas, a
través de la incorporacion de nuevos Ancxos.

3.3. Documentos Anexos

33.1. ANEXO A- CONDICIONES PARA LA INTEGRACION A LA RED NACIONAL
TRONCALIZADA.

2. ANEXO B.- CONDICIONES PARA LA IMPLEMENTACION DE SALA ESPEJO.

(]

-~
3.

El “SERVICIO” podra incorporar o modificar los Anexos, en funcion del interés publico. los
avances tecnologicos y con base en el cumplimiento de la regulacion relacionada con la gestion de
cmergencias.

Cada Anexo podra contener a su vez Apéndices. Tanto los Anexos como los Apéndices formarin
parte integrante del presente Convenio,

CUARTA.- CONFIDENCIALIDAD DE LA INFORMACION:

4.1. Las instituciones suscriptoras, usaran la Informacion Confidencial a la que se legue a tenes
acceso en funcion de las obligaciones generadas por el presente convenio. para cumplir con dichas
obligaciones v bajo los parametros cstablecidos en cste convenio. No revelaran la Informacion
Conlidencial, sin ¢l expreso y escrito consentimiento de su contraparte, a ninguna persona, exceplo
a sus directores y funcionarios, a quienes sea necesario revelar la Informacion Confidencial para los
propositos indicados. Tomardn las medidas razonables para mantener la confidencialidad de la
Informacion: que no scran mferiores a las medidas que utilizan para informacion confidencial
similar. Al darse cuenta de cualquier pérdida, uso no autorizado o revelacion de la Informacion
Confidencial, deberdn notificar por escrito inmediatamente al delegado de la contraparte, de tal
pérdida, uso no autorizado o revelacion, acordando tomar los pasos necesarios para ayudar a
remediar tal uso no autorizado o revelacion de la Informacion Confidencial.

Esta obligacion confidencial no sc aplicara cuando una de las partes, pueda demostrar que:

» La Informacion Confidencial ¢s, al momento de la revelacion, de dominio pablico o se volvio
parte del dominio piblico mediante una publicacion o cualquicr otro medio distintos a alguna
accion que no constituya una violacion a las disposiciones de este Convenio;

¢ La Informacion Confidencial fue desarrollada por, independientemente de. o sin referencia a
cualquier Informacion Confidencial de la contraparte: y.

¢ La Informacion Confidencial sca requerida su revelacion por una agencia gubcernamental o

6‘) por una corte competente.,
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4.2 MATERIALFS.

Todos los matcriales incluyendo v sin estar limitado a videos, imagencs, documentos y listas
entregadas en funcién de este convenio: v, cualquier cucrpo tangible de la Informacion
Confidencial. incluyendo v sin estar limitado a. todas v cada una de lag formas derivadas, copias.
registros contentivos de medios. restimenes v notas de los contenidos de ¢stos, s¢ mantendran como
propiedad de la parte gue o gencra,

4.3. NO LICENCIA,

Este Convenio no confiere a ninguna de las partes licencia para usar la Informacion Confidencial
propia de fa institucion, que haya sido revelada en funcion de este convenio.

QUINTA.- VIGENCIA:

El presente convenio tendia un plazo inicial de 20 afios y comenzard a regir a partiv de la fecha de
su suseripeion. Luego de cumplido dicho plazo. ef Convenio se renovara de manera aulomatica por
¢l mismeo periodo (plaza de renovacién), a menos que una de las partes decida no renovarlo, previa
notificacion por cserito con sesenta (60) dias de anticipacién a la fecha de terminacion del plazo
inicial o del plazo de renovacion.

Fn el evenio de que las partes consideren que ¢l presente convenio deba ser modificado. los
cambios se los realizard mediante la suscripcion de un ancso modificatorio, previe el nforme

emitido por los coordinadores designados por las partes. que justifique la neeesidad de la
modificacion.

SEXTA.- COMISION TECNICA:

Con el objelo de efectuar el seguimiento de la ejecucion del presente Convenio. las partes
designardn un delepado responsable de dar seguimicnto a los compromisos acordados en este
Istrumento

SEPTIMA-TERMINACION DEL CONVENIO:

£l presente Convenio terminard por las siguientes causas:

3. Porvengrmiento del plazo;
b, Poracuerdo de las pustes:
¢ Por mcumplimiento de las oblipaciones por una de las partes.

4 Por tentas relacionados con 1a seguridad nactonal que impidan la gjecucion del Convenio: y.

¢ Por caso fortuito o fuerza mayor, aceptado por las partes, en los términos establecidos en el
articulo 30 del Codigo Civil. La circunstancia de fuerza mayor o caso fortuito deberd ser
debidamente notilicada a las partes dentro de los dos dias de ocwrrido ¢l evento.

1.a terminacion del presente Convenio, constard por escrito mediante un acta suserita porlas partes.
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OCTAVA.- RESPONSABILIDAD PARA TERCEROS:

Las partes no adquieren relacion laboral o dependencia respecto al personal de las otras
mstituciones que trabajan en la cjecucion o aplicacion de este Convenio.

Ninguna de las partes en forma unilateral v sin expreso consentimiento de la otra parte, podra
realizar acto alguno de cardcter civil. mercantil o laboral en nombre de la otra.

NOVENA.- DOCUMENTOS HABILITANTES:

Se agregan como documentos habilitantes del presente convenio, los que demuestran la calidad en
la que comparecen los suscriptores.

DECIMA.- CONTROVERSIAS.

Toda divergencia o controversia respecto de la interpretacion, cumplimicnto o ¢jecucion del
Convenio, sera sometida a un arreglo en forma directa y amistosa. mediante procedimientos de
amigable composicion. a través de los representantes de las instituciones para ¢l Convento. en un
lapso no mayor a treinta dias calendario. contados a partir de la notificacion de cualquiera de cllas.
sciialando la divergencia o controversia surgida.

En caso de no lograrse una solucion a la divergencia surgida. los maximos personcros de cada
entidad serian los competentes para viabilizar el correspondiente acuerdo o arrcglo a la controversia:
st luere necesario. incluso a través del procedimiento de mediacion y arbitraje local. conforme a la
Lev de la maleria.

UNDECIMA.-NOTIFICACIONES:

A efecto de cualquier aviso o notificacion que las partes deban realizar en virtud del presente
instrumento, ¢l mismo se efectuard por escrito y serd catregado al destinatario en su respectiva
Institucion.

Con este fm, las direcciones de las partes son las siguicntes:

SERVICIO INTEGRADO DE SEGURIDAD ECU 911

Direccion: Calle Julio Endara. Parque lichimbia. Sector el Dorado -Quito
Teléfono: 3800700

SERVICIO INTEGRADO DE SEGURIDAD ECU - 911 - Riobamba.

Direccion: Calle Agustin Cueva v Ricardo Descalzi, barrio Riobamba norte 11 parroquia Velasco
Teléfono: 3730 700,

MUNICIPIO DEL CANTON ALAUSI:
Direccion: Av. 5 de Junio y Ricaurte.
cléfonos: 032930153 - 032930154,
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DOUDECIMA.- ACEPTACION DE LAS PARTES:

Las partes declatan expresamente su aceptacion a todo el contenido del presente Convenio, y firman
para constancia de lo actuado cn dos ejemplares de igual tenor v valor, en la ciudad de Quito. ¢l 08
de Diciembre del 204

5“%:5;5 31’?2; Chrigtian Rivera Zapata
DIRECTOR GENERAL ENCARGADO
SERVICIO INTEGRADO DE
SEGURIDAD ECU911

DEL CANTON ALAUSE,
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SERVICIO INTEGRADO
DE SEGURIDAD

REPUBLICA DEL ECUADOR

Oficio Nro. 2014-391-SIS-ECU911-RI0.
Riobamba, 18 de Diciembre de 2014

Sefior /A coop- b ] i1t

Manuel Vargas Villa

GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DEL CANTON
ALAUSI i

Presente.-

e mi consideracién:

COOPERACION INTERINSTITUCIONAL ENTRE EL SERVICIO INTEGRADO DE
SEGURIDAD ECU 91] - ¥ --BL GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO

Con sentimientos de distinguida consideracién me suscr

, <
““2ntamente, . %5 \
N «__\rﬁéf /_j << =
Pougie (P $
= [
Ing. Edgar Estrada Garcia 3 %
JEFE DEL CENTRO OPERATIVO LOCAL ECU 911 < 3
% N
=

CALLE Guillermo Descalsi Yy Gerénimo Carrién

Teléfones: 3730 700 Juridico: 33730675 Ex. 9676 o 7/\
Riocbamba - Ecuador e J

WWW.ec11911 mnh nn



CONVENIO MARCO DE COOPERACION INTERINSTITUCIONAL ENTRE EL
SERVICIO INTEGRADO DE SEGURIDAD ECU 911 Y EL GQBIERNO AUT ONOMO
DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DEL CANTON ALAUSL

Comparecen a la celebracion del presente Convenio Marco de Cooperacion Interinstitucional, por
una parte, el Servicio Integrado de Seguridad ECU 911, legalmente representado por ¢l sefior Ing.
Christian Rivera Zapata, en su calidad de Director General Encargado, a quien en adelante sc le
denominara como "EL SERVICIO": y por otra, ¢l Gobierno Autdnomo Descentralizado Municipal
del Canton Alausi, legalmente representado el sefior Manuel Vargas Villa en su calidad de Alcalde
del Canton Alausi, quien en adelante s¢ 1e denominard como "GAD".

Los comparecientes habiles para contratar y obligarse, libre ¥ voluntariamente convienen 2 suscribir

el presente Convenio de Cooperacion Interinstitucional al tenor de las siguientes clansulas:

PRIMERA.-ANTECEDENTES:

1. Mediante Decreto Ejecutivo No. 088 de 29 de diciembre de 2011, el sefior Presidente
Constitucional de la Republica emite disposiciones con el "objeto de regular la implementacion

de! Servicio Integrado de Seguridad ECU 911, como herramienta integradora de los servictos

de emergencia que prestan los Cuerpos de Bomberos, las Fuerzas Armadas, la Policia Nacional
e instituciones que conforman el Sistema Nacional de Salud";

5 Mediante Decreto Ejecutivo No. 031 de 24 de junio de 2013, publicado en ¢l Regisiro Oficial
Suplemento No. 44 de 25 de julio de 2013, ¢l sciior Presidente Constitucional de la Republica
concede al Servicio Integrado de Seguridad ECU 911 la calidad de “Servicio” y por tanto
personalidad juridica como organismo publico con autonomia administrativa, operativa ¥
financiera, y jurisdiccion nacional, con sede principal en la ciudad de Quito, conformado por
centros operativos a nivel nacional;

El articulo 53 del Cédigo Orginico de Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion
manifiesta que: "Los gobicrnos auténomos descentralizados municipales son personas juridicas
de derecho publico, con autonomia politica, 2dministrativa y financiera. Estaran integrados por
las funciones de participacién ciudadana; legislacion y fiscalizacion; ¥, gjecutiva previstas en
este Codigo, para el gjercicio de las funciones y competencias que 1e corrcsponden. La sede del
gobierno autonomo descentralizado municipal serd la cabecera cantonal prevista en la ley de
creacion del canton”;

(O3]

4 El literal j) del articulo 54 del codigo ibidem, establece como funcion del gobierno autonomo
descentralizado municipal ia de “Implementar los sistcmas de proteceion integral del canton que
aseguren el ejercicio garantia y exigibilidad de los derechos consagrados en la Constitucion ¥

en los instrumentos internacionales”;

5 Dentro de la proteccion integral del canton se debe tomar en cuenta la gestion de riesgos que
incluye las acciones de prevencion, reaccion, mitigacion, reconstruccion v ransferencia, para
enfrentar todas las amenazas de origen natural 0 antropico que afecten al canton, obligacién que
. se encuentra determinada en el Art. 140, inciso 1° del COOTAD como competencia de gestion

,:f\‘>" Jde riesgo para los Gobiernos Autonomos Descentralizados Municipales;

R
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El literal a) del articulo 60 del COOTAD, estipula que la representacién legal del Gobierno
Auténomo Descentralizado Municipal, le corresponde al alcalde o alcaldesa;

7. El Concejo Municipal del Canton Alausi en sesion realizada el 23 de septiembre de 2014.
resolvi autorizar al Alcalde del canton, la suscripcién del presente convenio de conformidad
con lo dispuesto en el Art.57, letra t) del COOTAD;y,

3. El articulo 226 de la Constitucién de la Republica del Ecuador establece que las instituciones
del Estado, sus organismos, dependencias, las servidoras y servidores publicos y las personas
que actien en virtud de una potestad estatal tendran el deber de coordinar acciones para cl

cumplimiento de sus fines y hacer efectivo el goce y ejercicio de los derechos reconocidos en la
Constitucién.

9. El articulo 456 del Cédigo Organico Integral Penal, establece la aplicacién de la cadena de
custodia referente a “elementos fisicos o contenido digital materia de prueba, para garantizar
su auitenticidad, acreditando su identidad Y estado original; las condiciones, las personas gue
intervienen en la recoleccién, envio, manejo, andlisis y conservacion de estos elementos y se
incluiran los cambios hechos en ellos por cada custodio.

La cadena inicia en el lugar donde se obliene, encuentra o recauda el elemento de prueba y
Jinaliza por orden de la autoridad competente. Son responsables de su aplicacion, el personal
del Sistema especializado Integral de investigacion, de medicing legal y ciencias forenses, el
personal competente en materia de trémsito Y fodos los servidores publicos Y pariiculares gue
tengan relacion con estos elementios. incluyendo el personal de servicios de salud que tengar
conlacto con elemenios fisicos que puedan ser de utilidad en la investigacion.”

10. Por otra parte ¢l articulo 472 ibidem, contempla lo que debe considerarse como mformacién de
circulacion restringida, constando en el numeral 3 “La informacion producida por la o el fiscal
en el marco de una investigacién previa y aquella originada en la orden judicial relacionads
con las técnicas especiales de mvestigacion”, debiendo indicarse que en funcién de Io
contemdo en el articulo 47! del mencionado cuerpo legal, el Servicio Integrado de Seguridad
obtiene grabaciones de presuntos hechos constitutivos de infraccion, que deben ser puesto en
consideracién de Fiscalia..

SEGUNDA.-OBJETO:

Por ¢l presente Convenio de Cooperacion Interinstitucional el Servicio Integrado de Seguridad ECUJ
911 y el Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal del Cantén Alansi. se comprometen 2
prestar colaboracion mutua para la correcta incorporacion del Cantén Alausi al “Centro Operativo
SIS ECU 9117, ubicado en el cantdén Riobamba que forma parte del Servicio Integrado ds
Seguridad ECU 911, mismo que coordina la prestacion de servicios de emergencia en materia
Policial, Salud, Transito, Gestién de Riesgos, entre otros, cumpliendo leos protocolos Y normas gue

Faeh)

se establezcan. Para este objeto, se convienen las siguientes obligaciones:

sl



3.1. Servicio Integrado de Seguridad ECU 511:

7 1.1. Gestionar la atencion de las situaciones de emergencias de la ciudadania reportadas a través
del nimero 911, y las que s¢ genaren por video vigilancia, monitoreo de alarmas y otros
mecanismos de alerta, mediante ¢l despacho de recursos de respuesta especializados

pertenecientes a organismos articulados al Servicio (Fuerzas Armadas, Policia Nacional,
Romberos, Sistema Nacional de Salud, Secretaria Nacional de Riegos, entre otros):

1.2. Almacenar los videos captados por las camaras de video vigilancia del GAD Municipal del
Cantén Alausi, integradas al Servicio Integrado de Seguridad ECU 911, de acuerdo a la
capacidad del Servicio Integrado de Seguridad ECU 911;

[ o]

7173 Brindar el soporte tecnologico para la adecuada integracion de las chmaras de video
vigilancia, equipos de megafonia IP, entre otros del GAD Alausi;
2.1.4. Facilitar las especificaciones técnicas minimas que deben cumplir las camaras, equipos de

megafonia IP, entre otros que se articularan al Servicio; asi como los estandares para la
fabricacion de postes y brazos, ¥ los requerimientos que debe cumplir la obra ¢civil para su
instalacion;

7.1.5. Garantizarla operaciony mantenimiento de los equipos de su propiedad;

516. Brindar capacitacion continua al personal contratado por el “GAD”, para 1a operacion en el
Centro Operativo del SIS ECU 911 ubicado en el canton Riobamba;

31.7. Gestionar el ingreso a redes de comunicaciones utilizadas para la coordinacién y prestacion

de servicios de emergencias, de acuerdo a la capacidad dispouible; v,

5 1.8. Designar un delegado permanente para coordinaciones durante la gjecucion del Convenio.

2.2 1 Gobierno Autonomo Descentralizado Maunicipal del Canton Alausi:

[

2.1. Realizar la coordinacion para 1a atencion de emergencias que sean de su competencia del
Canton Alausi, desde el Centro Operativo 515 ECU 911 ubicado en el Cantén Riobamba;

-
)

Adgquirir con recursos propios ¢! equip armiento tecnolégico (hardware y software) en base a
las caracteristicas técnicas proporcionadas por ol Servicio Integrado de Seguridad ECU 911
para la instalacién ¢ integracion de las camaras de video vigilancia, megafonia 1P, entre
otros del GAD de Alausi;

]:'-..)

(V3]

b

Coordinar con el Servicio Integrado de Seguridad ECU 911 1z instalacion de camaras de
video vigilancia, megafonia IP, enire ofro equipamiento tecnologico, asticuiado al "EL
SERVICIO", de conformidad con el plan de implementacién que serd elaborado per la

‘;’@Comisiém que se crea en este nstrumenio;
I‘\/

Pagina3 de 8




22.7.

]
%
Qo

229

=N

2212,

N
[\S]
-
)

2

o

“oop

14,

|
Contratar la fabricacion y puesta en servicio de los postes para las camaras de video
vigilancia, megafonia IP, entre otros a ser colocadas en el canton Alausi, acorde a los
lineamientos establecidos por el Servicio Integrado de Seguridad ECU 911:

Otorgar, de ser necesario, los permisos respectivos para la instalacion de postes y brazos;

Garantizar la operacion v mantenimicnto de los equipos de su propiedad, en los términos
establecidos por el "EL SERVICIO":

Cumplir obligatoriamente los protocolos y politicas establecidas por el Servicio Integrado
de Seguridad ECU 911;

Transferir a favor del Servicio Integrado de Seguridad ECU 911, en caso de terminacién del
convenio, las camaras de video vigilancia, equipos de megafonia IP, entre otros similares
incorporados en virtud del mismo, para ampliar la capacidad de la prestacion de los
servicios de emergencias;

Cumplir con los requerimientos técnicos y logisticos requeridos por el Servicio Integrado de
Seguridad ECU 911;

- Cubrir los costos de conectividad de las camaras de video vigilancia, equipos de megafonia

IP, entre otros establecidos en este Convenio;

- Contratar la cuota de personal correspondiente al “GAD”, para la operacién desde el Centro

Operativo del SIS ECU 911 ubicado en el Cantén Riobamba, sobre la base de las
directrices, perfiles v procesos establecidos por "EL SERVICIO", en caso de considerarse
necesario;

Incorporar la infraestructura con la que cuente el Canton Alausi, en lo referente a la gestidn
de emergencias que sean de su competencia dentro del Cantén Riobamba, de igual forma
garantizara el acceso a toda la informacion disponible dentro de las competencias

municipales en materia de emergencias, que sea requerida por la Comision que se crea en
este instrumento;

. Colaborar con recursos que permitan mejorar la gestién para la prestacion de los servicios

de emergencia;

Fortalecer el Servicio Integrado de Seguridad ECU 911, implementando equipamiento
tecnoldgico desplegado a nivel de su jurisdiccion territorial- ¥,

2.2. 1%:,Designar un delegado permanente para coordinaciones durante la ejecucién del Convenio,

/
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TERCERA.- ANEXOS

3.1. Las condiciones especificas de orden técnico relativas a la correcta integracion del “GAD”
al “SERVICIO”, constaran en los Anexos que forman parte de este Convenio.

9‘!
R

El “GAD” deberd solicitar al “SERVICIO” la inclusién de herramientas tecnolégicas, a
través de la incorporacién de muievos AneXos.

33, Documentos Anexos

33.1. ANEXO A.- CONDICIONES PARA LA INTEGRACION A LA RED NACIONAL
TRONCALIZADA.

33.2. ANEXO B.- CONDICIONES PARA LA IMPLEMENTACION DE SALA ESPEJO.
Bl “SERVICIO” podra incorporar o modificar los Anexos, en fimcion del interés piblico, los
avances tecnologicos y con base en el cumplimiento de la regulacion relacionada con la gestion de

emergencias.

Cada Anexo podra contener a su vez Apéndices. Tanto los Anexos como los Apéndices formarin
parte integrante del presents Convenio.

CUARTA.- CONFIDENCIALIDAD DE LA INFORMACION:

4.1, Las instituciones suscriptoras, usardn la Informacién Confidencial a la que se llegue a tener

acceso en funcion de las obligaciones generadas por el presente convenio, para cumplir con dichas
obligaciones y bajo los parametros establecidos en este convenio. No revelaran la Informacion
Confidencial, sin el expreso y escrito consentimiento de su contraparte, a ninguna persona, excepto
a sus directores y funcionarios, a quienes sea necesario revelar la Informacion Confidencial para los
propésitos indicados. Tomaran las medidas razonables para mantener la confidencialidad de la
Informacion; que no seran inferiores a las medidas que utilizan para informacion confidencial

similar. Al darse cuenta de cualquier pérdida, uso no antorizado o revelacion de la Informacion
Confidencial, deberan notificar por escrito inmediatamente al delogado de la contraparte, de tal

pérdida, uso no autorizado © revelacion, acordando tomar los pasos necesarios para ayudar a
remediar tal uso no autorizado o revelacion de la Informacién Confidencial.

Fsta obligacion confidencial no se aplicard cuando una de las partes, pueda demostrar que:

o La Informacion Confidencial es, al momento de la revelacidn, de dominio piblico o se volvid
parte del dominio publico mediante una publicacién o cualquier otro medio distintos a alguna
accién que no constituya una violacion a las disposiciones de este Convenio;

s La Informacién Confidencial fue desarrollada por, independientemente de, o sin veferencia a
cualquier Informacion Confidencial de la contraparte] ¥,

o La Informacién Confidencial sea requerida su revelacion por una agencia gubernamental ©

/{i? por una corte competents.

'\//
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4.2. MATERIALES.

Todos los materiales incluyendo y sin estar limitado 2 videos, imdgenes, documentos y listas
entregadas en funcion de este convenio; y, cualquier cucrpo tangible de la Informacion
Confidencial, incluyendo v sin estar limitado a, todas y cada una de las formas derivadas, copias,
registros contentivos de medios, restimenes y notas de los contenidos de éstos, se mantendran como
propiedad de la parte que Io genera.

4.3. NO LICENCIA.

Este Convenio no confiere a ninguna de las partes licencia para usar la Informacién Confidencial
propia de la institucién, que haya sido revelada en funcion de este convenio.

QUINTA.- VIGENCIA:

El presente convenio tendra un plazo inicial de 20 afios ¥ comenzara a regir a partir de la fecha de
su suscripcion. Luego de cumplido dicho plazo, el Convenio se renovara de manera automatica por
el mismo periodo (plazo de renovacion), a menos que una de las partes decida no renovarlo, previa
notificacién por escrito con sesenta (60) dias de anticipacién a la fecha de terminacién del plaze
inicial o del plazo de renovacion.

En el evento de que las partes consideren que ¢l presente convenio deba ser modificado, los
cambios se los realizard mediante la suscripcién de un anexo modificatorio, previo el informe
emitido por los coordinadores designados por las partes, que justifique la necesidad de Ia
modificacién,

SEXTA.- COMISION TECNICA:

Con el objeto de efectuar seguimiento de la ejecucidn del presente Convenio, las partes

designaran un delegado responsable de dar seguimiento a los compromisos acordados en este
Instrumento.

SEPTIMA.-TERMINACION DEL CONVENIO:
El presente Convenio terminard por las siguientes causas:

Por vencimiento del plazo;

Por acuerdo de 1as partes;

Por incumplimiento de las obligaciones por una de las partes;

Por temas relacionados con la seguridad nacional que impidan la ejecucion del Convenio; vy,
Por caso fortuito o fuerza mayor, aceptado por las partes, en los términos establecidos en el
articulo 30 del Codigo Civil. La circunstancia de fuerza mayor o caso fortuito debers ser
debidamente notificada a lag partes dentro de los dos dias de ocurrido el evento,

oo o

{§La terminacion del presente Convenio, constara por escrito mediante un acta suscrita por las partes.

/
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OCTAVA.- RESPONSABILIDAD PARA TERCEROS:

Las partes no adquieren relacion laboral o dependencia respecto al personal de las otras
instituciones que trabajan en ia gjecucion o aplicacion de este Convenio.

Ninguna de las partes en forma unilateral y sin expreso consentimiento de la otra parte, podra
realizar acto alguno de cardcter civil, mercantil o laboral en nombre de la otra.

NOVENA.- DOCUMENTOS HARILITANTES:

Se agregan como documentos habilitantes del presente convenio, los que demuestran 1a calidad en
la que comparecen los suscriptores.

DECIMA.- CONTROVERSIAS.

Toda divergencia o controversia respecto de la interpretacion, cumplimiento © gjecucion del
Convenio, serd sometida a un arreglo en forma directa y amistosa, mediante procedimientos de
amigable composicion, a través de los representantes de las instituciones para el Convenio, en tm
lapso no mayor a treinta dias calendario, contados a partir de la aotificacién de cualquiera de ellas,
sefialando la divergencia o controversia surgida.

Fn caso de no lograrse una solucién a la divergencia surgida, los maximos personeros de cada
entidad seran los competentes para viabilizar el correspondicnte acuerdo o arreglo a la controversia,
si fuere necesario, incluso a traves del procedimiento de mediacion y arbitraje local, conforme a la
Ley de la materia.

INDECIMA.-NOTIFICACIONES:

A efecto de cualquier aviso 0 notificacion que las partes deban realizar en virtud del presenie
instrumento, el mismo se efectnaré por eserito y serd entregado al destinataric en su respectiva
Institucion.

Con cste fin, las direcciones de las partes son las siguientes:
SERVICIO INTEGRADO DE SEGURIDAD ECU 911

Direccion: Calle Julio Endara, Parque Tichimbia, Sector el Dorado -Quito
Teléfono: 3800700 ‘

SERVICIO INTEGRADO DE SEGURIDAD ECU-911 - Riocbamba.
Direccion: Calle Agustin Cuevay Ricardo Descalzi, barrio Riobamba norte 11, parroquia Velasco.
Teléfono: 3730 700. :

MUNICIPIO DEL CANTON ALAUSI:

o Direccion: Av. 5 de Junio y Ricawte.
] Teléfonos: 032930153 - 032930154
(%
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DOUDECIMA - ACEPTACION DE LAS PARTES:

Las partes declaran EXpresamente su aceptacion a todo e contenido del presente Convenio, y firman
pbara constancia de lo actuado en dos cjemplares de igual tenor y valor, en la ciudad de Quito, el 08
de Diciembre del 2014,

) g/‘ff\
{gv‘ . Christian Rivera Zapata Sr. Maligﬁgﬁ{gina T
DﬂéCTOR GENERAL ENCARGADO ALCALDE DEL GAD MUNIGIPAL:
SERVICIO INTEGRADO DE DEL CANTON ALavst® "7 ¢

SEGURIDAD ECU 911
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SERVICIO INTEGRADO DE SEGURIDAD ECU a1l

ANEXO A

CONDICIONES PARA LA INTEGRACION A SISTEMAS DE COMUNICACIONES

2014
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CLAUSULA PRIMERA: ANTECEDENTES.-

L1 Mediante Resolucién No. 077-CI-81S-911-26/07/2013 emitida por el Comité Intersectorial del
Servicio Integrado de Seguridad ECU 911, se establecis:

“.. 6. Los actores que actualmente poseen bienes o infraestructura y que conformardn la Red
Nacional Troncalizada, cederdn o traspasardn en comodato dichos bienes a I Corporacion
Nacional de Telecomunicaciones CNT.

7. El Servicio Integrado de Seguridad ECU-91] serd la entidad estatal que asuma el pago de
los servicios derivados de la Red Nacional Troncalizada, para lo cual el Ministerio de Finanzas
asignard la partida presupuesiaria anual ”,

1.2, Mediante Resolucion No. 082-CI-818-911-28/03/2014 emitida por el Comité Intersectorial del
Servicio Integrado de Seguridad ECU 911, se establecié:

“Autorizar a la Comisién Técnicy para manejo y gestion de la Red Nacional T roncalizad,
para que previo el respectivo andlisis, incluya, modifigue o excluya a las instituciones que son
parte de la Red Nacional T, roncalizada, o pretendan integrar la misma, particular que deber:

ser informado con Dposterioridad al Comité Intersectorial del Servicio ntegrado de Seguridad
ECU917. "

1.3 LaRed Nacional Troncalizada se implement con el enfoque de ofrecer servicios de voz y datos
a traves del sistema troncalizado, que permitan el buen desarrollo de las actividades operativas,
ast como satisfacer los requerimientos de instituciones del Estado bajo cuya respensabilidad se
encuentre el manejo de la seguridad, transito v atencion de emergencias naturales o antrépicas,

14 La cléusula TERCERA.- ANEXOS del “CONVENIO MARCO DE COOPERACION
INTERINSTITUCIONAL ENTRE EL SERVICIO INTEGRADO DE SEGURIDAD ECU 911
Y EL GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DEL CANTON
ALAUST suscrito el 08 de Diciembre de 2014, establece enlre otros aspectos que lags

condiciones especificas de orden téenico rclativas a la correcta Integracion del “GAD” ai
“SERVICIO” constarin en Anexos.

CLAUSULA SEGUNDA : OBJETO.-

El "SERVICIC” y el GAD MUNICIPAL DEL CANTON ALAUS, de mutuo acuerdo, convienen en
suscribir el presente anexo para la integracion del GAD MUNICIPAL DEL CANTON ALAUS! 5
SISTEMAS DE COMUNICACIONES vinculados con el Servicio Integrado de Seguridad ECU 911, agf
como las contraprestaciones necesarias para la prestacion del servicio; para lo cual se deberan cumplir
las disposiciones, requisitos y formalidades contenidas en &) presente Anexo.
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CLAUSULA TERCERA: PROHIBICION DE CESION.-

El GAD MUNICIPAL DEL CANTON ALAUSI no podra ceder, compartir, ni transferir en forma
alguna, ni la totalidad, ni parte de los derechos y obligaciones establecidas mediante este Anexo a otra
entidad o institucion.

CLAUSULA CUARTA: OBLIGACIONES DEL SERVICIO INTEGRADO DE SEGURIDAD
ECU911.-

A fin de cumplir con el objeto de este instrumento, el Servicio Integrado de Seguridad ECU 911 se
compromete a:

41,  Coordinar, en caso de TEQUETITSE, a través de la Comision Técnica Interinstitucional para el
manejo v gestion de la Red Nacional Troncalizada, la integracién del GAD MUNICIPAL DEL

CANTON 'ALAUSI a la Red Nacional Troncalizada, de acuerdo a la capacidad disponible;

47, Brindar el soporie tecnologico para la adecuada integracion a SISTEMAS DE
COMUNICACIONES vinculadas con ¢l SIS ECU 911;

g
‘U.)

Facilitar las especificaciones técnicas minimas que debe cumplir el equipamienio tecnoldgico
para la integracion a SISTEMAS DE COMUNICA CIONES vinculadas con el SISECU 911y,

44, Nombrar un delegado que sera el encargado de gestionar Jo estipulado en este Anexo.
CLAUSULA QUINTA: OBLIGACIONES DEL GAD MUNICIPAL DEL CANTON ALAUSI.-

A fin de cumplir con el objeto de este instrumento, el GAD MUNICIPAL DEL CANTON ALAUSI, se
compromete a:

51, Cumplir con los requerimientos pormativos, técnicos ¥ logisticos requeridos por Servicio
Integrado de Seguridad ECU 911,

52.  Adquirir con recursos propios el equipamiento tecnolégico (hardware y softwarc) en base a las
caracteristicas técnicas proporcionadas por ¢l Servicio Integrado de Scguridad ECU 911 para la
integracion de SISTEMAS DE COMUNICACIONES de conformidad con el plan de

implementacion que sera elaborado por la comision que se crea oit el Convenio;

53 El GAD MUNICIPAL DEL CANTON ALAUSH, se obliga a no revelar i divulgar en ningun

momento presente o futuro la informacion confidencial proporcionada 0 que flegare a su
conocimiento, a ninguna persona,

Lh
:l;a

Coordinar con el Servicio Integrado de Seguridad ECU 911 la instalacion de gquipamiento
tecnologico;

En el caso de integracién de SISTEMAS DE COMUNICACIONES diferentes a la Red
. Nacional Troncalizada, gue s¢ requicra la asignacion de espectro radiocléctrico, gestionar 1a
,C;}} mencionada asignacion con el organismo competente, de acuerdo a la normativa vigente;
i

h
Lh

2 v

Pagina 3 de 4




5.6, Cubrir con los costos de conectividad Y costos relativos a la asignacién de espectro
radioeléctrico en caso de que sea necesario; y,

5.7, Nombrar un delegado que sers el encargado de gestionar lo estipulado en este Anexo.

CLAUSULA SEXTA: VIGENCIA DEL ANEXO.-

El presente Anexo se vincula directamente con e Convenio suscrito con el GAD MUNICIPAL DEL
CANTON ALAUSI, el 08 de Diciembre de 2014, sujetandose al plazo de vigencia y demss
estipulaciones constantes en &| que son de obligatorio cumplimiento para la ejecucion del Anexo.

CLAUSULA SEPTIMA ACEPTACION DE LAS PARTES...

Las partes declaran expresamente su aceptacion a todo el contenido del presente Anexo, y firman par

constancia de lo actuado en dos ejemplares de igual tenor y valor, en la ciudad de Quito el 08 de
Diciembre de 2014.

-~ //
{>/ Ing. Christian Rivera Zapata Sr. Ma Villa -~
DIR{ECTOR GENERAL ENCARGADO ALCA ELGAD!
SERVICIO INTEGRADO DE MUNICIPAL D L CANTON ~
SEGURIDAD ECU 911 ALAUSI S
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SERVICIO INTEGRADO DE SEGURIDAD ECU 911

ANEXO B

COMDICIONES PARA LA IMPLEMENTACION DE SALA ESPEJO

20814
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CLAUSULA PRIMERA: ANTECEDENTES..
La  clausula TERCERA .- ANEXOS el “CONVENIO MARCO DE COOPERACION

GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DE], CANTON ALAUSI” suscrito

¢l 8 de Diciembre de 2014, establece entre otros aspectos que las condiciones especificas de orden
técnico relativag a 1a correcta integracion del “GAD? al “SERVICIO™ constaran en Anexog,

A fin de cumplir con ¢] objeto de este Instrumento, ¢] Servicio Integrado de Seguridad ECU 911 se
compromete a:

41 Gestionar Ia atencién de Igg situaciones de Cmergencias visuaiizadas en la safa espejo y
UNICIPAL DE

. reportados por el GAD M L CANTON ALAUSI las 24 horas de] dia, todos log

dias del aflo;

4.2 Almacenar Jog videos monitoreados en [ sala espejo. de acuerdo a la capacidad del Servicio
Integrade de Seguridad ECU 93 1;

4.3, Brindar ¢] Soporte tecnoldgico para la implementacion del hardware Y software en la salg

4.4, Facilitar Ias caracteristicas técnicas de la infraestructurg necesaria para Ig implementacién de la
sala espejo; Y,

43, Nombrar un delegado que serd el encargado de gestionar lo estipulado en este Anexo,

5 )CLAUSULA QUINTA. OBLIGACIONES DEL GAD MUNICIPAL DEL CANTON ALAUSI -
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A fin de cumplir con el objeto de este instrumento, el GAD MUNICTPAL DEL CANTON ALAUSI se

compromete a.

51 Adgquirir con recursos propios ¢l cquipamiento tecnologico en base \ns caracteristicas téenicas
proporcionada por el ervicio Integrado de Seguridad ECU 911 para la implememacién dela
sala espejo en el GAD MUNICIPAL DEL CANTON ALAUSI;

57 Instalarla sala espejo, de conformidad con el plan de implementacién que sera elaborado por 1a
Comision que se crea en el Convenio;

53 ELGAD MUNICIPAL DEL CANTON ALAUSH se obliga a 1o revelar ni divulgar en ningin
momento presente O futuro la informacion confidencial proporcionada o que llegare 2 Su
conocimiento, & ninguna persond; 4
L
54, Cumplir con los requerimicntos normativos, teenicos ¥ logisticos requernidos por el Servicio
Integrado de Seguridad ECU91L.y.
55 Cubrir los costos de conectividad.
56, Nombrarun delegado que serd el encargado de gestionar 1o estipulado en este Angxo.

CLAUSULA SEXTA: VIGENCIA DEL ANEXO.-

i presente Anexo ¢ vincula directamente con ¢l Convenio suscrito con el GAD MUNICIPAL DEL
CANTON ALAUSI, ol 8 de Diciembre de 2014, sujetandose al plazo de vigencia ¥ demas
estipulaciones constantes en €l que son de obligatorio cumplimiento para la ejecucion del Anexo.

CLAUSULA SEPTIMA: ACEPTACION DE LAS PARTES.-
Las partes declaran expresamente st acepiacion a todo el contonido del prosente Anexo, y firman para

constancia de lo actuado en dos ejemplares de igual tenor y valor, en la ciudad do Quito el 8 de
Diciembre de 2014,

v
2

) £
() s il 4 A=
/S) 1§, Christian Rivera Zapata Sr. Manw@l Vargas v it

SIRECTOR GENERAL ENCARG ADO ALCALDE DEL GAD Mmirlg:IPA._I&:
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Riobamba, 08 de diciembre de 2020

Asunto: Solicitud de Ejecucién e Informe del Convenio Marco de Cooperacién Interinstitucional entre el ECU
911 y el GADM de su jurisdiccién.

- o
Sefior Licenciado e GAD-‘}A CANTO:“:TX'!{-;QT::’/? %
Walter Vicente Narvdez Mancero )}'*‘Q DIKECCION ADMI ‘
i i
h LA TS DL N | i
S.eﬁor Alca}de ) E} g Do v ‘
Simén Bolivar Gualdn Mullo
) RECIBIDO
Dt uistoe Avsetien | P Hora........ io:)u\ i
Delffn Quishpe Apugllién L
Alcalde

GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DE GUAMOTE

Sefior Ingeniero

Byron Napoleén Cadena Oleas, Ph.D

Alcalde del Cantén Riobamba

GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DEL CANTON RIOBAMBA

Sefior Ingeniero

Marcos Antonio Guaraca Taday

Alcalde

GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DE CHAMBO

Agrénomo

Rodrigo Enrique Granizo Mufioz

Alcalde

GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DE PALLATANGA

Sefiora Doctora
Lourdes Sonia Mancero Fray

[ _ -
; ALV CAMTS N FLVIFL e
sl Cdwg d3t AR

Seiflor Ingeniero a U 8 “ [ C 2628

Aurio:Rodrigo:Rea Yanes...
'En su Despacho

Sefior Ingeniero
Radil Vinicio Cabrera Escobar

RECIBIDO !
‘}90"' /}q/:/ S HOIGr/ShOLi J

]
De mi consideracién: 7

Es un alto honor dirigirme a ustedes sefores/as  Alcaldes, para exteriorizarles un atento y cordial saludo
desedndole éxitos en sus delicadas funciones, como vendrd a su conocimiento seglin el ya suscrito “Convenio
Marco _de Cooperacién Interinstitucional entre el ECU911 y el Gobierno Auténomo Descentralizado
Municipal” que su Autoridad administra se desprende la responsabilidad de adquirir con recursos propios cl
equipamiento necesario para la instalacion e integracién de los puntos armados de video vigilancia al COL
ECU911-RIO en presente afio, seglin las reuniones mantenidas en fechas pasadas y de acuerdo a sus
compromisos expresados al Centro Operativo Riobamba, esto es el de incrementar de forma paulatina diferentes
puntos armados de video vigilancia en lugares estratégicos de cada uno de sus cantones, de tal manera que se
precautele efectivamente una seguridad ciudadana, como por ejemplo si lo a efectuado el GADM del cantén
Riobamba.

Direccidn: Julic
Teiéfono: 563

s Endara son Parque Itchimbia, Cédigo postal: 170138 7 Quite Fruaoo
23800700 - s £
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Riobamba, 08 de diciembre de 2020

Para lo cual y como es de su conocimiento el 911 estd presto a colaborar y coadyuvar

a parte de nuestras

obligaciones adquiridas como contraparte el de proporcionar informacién que Se nos requiera, siempre
respetando lo que tipifica el “Procedimiento para la Entrega de la Informacién Institucional del SIS ECU

911", de fecha 26 de enero de 2016, que en su objetivo cita “Normar las actividades para la

informacion institucional - del- Servicio Integrado de Seguridad ECU 911 (SIS ECU

911), relativas a

entrega de

requerimientos_en dnibitos_diferentes al Penal, efectuados por entidades de la administracion publica, en
especial a aquellas que conforman la Funcion Judicial y las articuladas al SIS ECU 911.”, como también es de

las articuladas di Si0 St o2

nuestra responsabilidad el monitorear mediante la video vigilancia las 24 horas los 7 dias de la semana con su

respectivo talento humano, de igual manera ejecutar los mantenimientos preventivos y correctivos, las

capacitaciones:en temas de seguridad, la disponibilidad de nuestra plataforma tecnoldgica en fin un sin nimero
de servicios de acuerdo a nuestras competencias, en tal virtud acudimos ante ustedes en calidad de Autoridades
con el propésito de exhortales de 1a manera mds comedida y segin lo dispone €l «CcODIGO ORGANICO DE
ORGANIZACION TERRITORIAL, AUTONOMIA Y DESCENTRALIZACION, en su Articulo 54.- Tipifica:
Literal n) Crear y
coordinar los consejos de seguridad ciudadana municipal, con la participacion de la Policia Nacional, la
comunidad y otros organisimos relacionados con la materia de seguridad, los cuales formulardn 'y ejecutardn

Funciones.- Son funciones del gobierno auténomo descentralizado municipal-las siguientes:

politicas locales, planesy evaluaci
cindadana.”

6n de resultados sobre prevencion, proteccion, seguridad y convivencia

En éste contexto, ruego comedidamente a todos ustedes dignisimas Autoridades que dentro de sus actuales
perfodos de gestion en los diferentes GADs Municipales, de una vez por todas se considere un presupuesto
econémico con la finalidad de adquirir estos puntos de video vigilancia, insistiendo que hasta la presente fecha
se ha dialogado lo que reza en lineas precedentes y ha existido el compromiso fehaciente por parte de sus

administraciones que se ejecutard el aludido instrumento legal en el presente afio 1o cual lam

entablemente no se

lo a viabilizado por la actual situacién que nos acontece, €s por ello que solicitamos salvo su mejor criterio se

haga constar en el POA v PAC para el afio 2021, a fin de cumplir con los compromis

os previamente

establecidos, recalcando que por lo menos se acreciente una cdmara en el primer trimestre y las demds de forma
paulatina, finalmente solicitamos se remita un “Informe Técnico” sobre los avances que excitan en el presente

AL O A S

tema a parir de la sefialada fecha, quedando como"siempre & las 6rdenes con nuestro personal técnico a fin de
todos los cantones

brindar la asesorfa pecesaria y lograr una mejor seguridad ciudadana con el monitorio de
pertenecientes a la provincia de Chimborazo.

Con sentimientos de distinguida consideracion.

Atentamente,

Documento firmado electrénicamente

Tern. Jorge Eduardo Uvidia Humanante
JEFE DEL CENTRO OPERATIVO LOCAL 3 RIOBAMBA
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Asunto: Solicitud de Ejecucién e Informe del Convenio Marco de Cooperacion
Interinstitucional entre el ECU 911 y el GADM de su jurisdiccion.

Sefior

Delfin Quishpe Apugllén

Alcalde

GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DE GUAMOTE

Sefior Licenciado
Walter Vicente Narvdez Mancero
Alcalde

Sefior Alcalde
Aurio Rodrigo Rea Yanes

GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DEL CANTON
ALAUSI

Ingeniero
Rail Vinicio Cabrera Escobar
GAD MUNICIPAL DEL CANTON GUANO

Sefior Ingeniero
Byron Napoleén Cadena Oleas, Ph.D
Alcalde del Canton Riobamba

GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DEL CANTON
RIOBAMBA

Sefior Ingeniero

Marcos Antonio Guaraca Taday

Alcalde

GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DE CHAMBO

Sefior Ingeniero
Raiil Vinicio Cabrera Escobar

Sefiora Doctora
Lourdes Sonia Mancero Fray

Agrénomo

Rodrigo Enrique Granizo Muiioz

Alcalde )

GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DE PALLATANGA

En su Despacho






